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13. yiizyi1lda yasamis mutasavvif, sair ve diistiniir Mevlana Celaleddin-i Rimi; sevgi, hosgorii ve insan1 merkeze alan
ogretileriyle yiizyillardir insanlhiga 151k tutuyor. En 6nemli eseri Mesnevi olan Mevlana, Mevlevilik diigiincesinin temellerini
atarak baris, birlik ve anlayisin evrensel bir sembolii haline geldi.

Her yil Konya’da diizenlenen Mevlana Haftasi, kentin tarihsel ve kiiltiirel kimliginin en 6nemli pargalarindan biri olarak 6ne
cikiyor. Mevlana'nin evrensel mesajlarimin farkl kiiltiir ve inanglardan insanlar tarafindan benimsenmesi, bu haftay: uluslararasi
alanda da anlaml kiliyor.

Konya ile Mevlana arasinda ytizyillardir siiregelen giiclii bir bag bulunuyor. Zaman iginde Mevlana Haftasi, geleneksel bir anma
programindan kapsamli bir kiiltiir etkinligine doniistii. Gegmiste daha ¢cok Mevlevihanelerde yapilan sema ayinleri ve zikir
torenleriyle siirl olan etkinlikler; bugiin akademik paneller, sergiler, konserler, film gdsterimleri ve uluslararasi bulusmalarla
zenginlesmis durumda.

Hafta boyunca diizenlenen etkinlikler, diinyanin dort bir yanindan gelen ziyaretcileri Konya’da bulusturarak kiiltiirlerarast
diyalogu giiclendiriyor. UNESCO tarafindan da dnemsenen bu manevi miras, Mevlana’nin diigiincelerinin kiiresel dlgekte
yasatilmasina katki sagliyor.

Mevlana’nin sevgi ve hosgorii temelli yaklagimi, yalnizca Tiirkiye’de degil, diinyanin pek ¢ok iilkesinde de etkisini siirdiiriiyor.
Onun insan1 merkeze alan anlayisi, farkliliklar arasinda bir koprui kurarak bireysel ve toplumsal barisin ortak dili olmaya devam
ediyor.

Mevlana’nin sozleri, bugiin de yol gosterici olmayi siirdiiriiyor:
“Bir mum, diger mumu tutusturmakla is1gindan bir sey kaybetmez.”

The 13th-century mystic, poet and thinker Mevlana Celaleddin-i Rim1 has been enlightening humanity for centuries with his
teachings centred on love, tolerance and humanity. Mevlana, whose most important work is the Masnavi, laid the foundations of
Mevlevi thought and became a universal symbol of peace, unity and understanding.

The Mevlana Week, held annually in Konya, stands out as one of the most important aspects of the city's historical and cultural
identity. The acceptance of Mevlana's universal messages by people from different cultures and faiths makes this week
meaningful internationally as well. There has been a strong bond between Konya and Mevlana for centuries. Over time,
Mevlana Week has evolved from a traditional commemoration programme into a comprehensive cultural event. Activities that
were once limited to sema ceremonies and zikir rituals held mainly in Mevlevihane dervish lodges have now been enriched with
academic panels, exhibitions, concerts, film screenings and international gatherings.The events held throughout the week bring
together visitors from all over the world in Konya, strengthening intercultural dialogue. This spiritual heritage, also recognised
by UNESCO, contributes to keeping Mevlana's ideas alive on a global scale.

Mevlana's approach, based on love and tolerance, continues to have an impact not only in Turkey but also in many countries
around the world. His human-centred understanding continues to be the common language of individual and social peace by
building bridges between differences.

Mevlana's words continue to serve as a guide today;
“A candle loses nothing by lighting another candle.”
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Mevlana Celaleddin-i Rimi war ein Mystiker, Dichter und Denker, der im 13. Jahrhundert lebte.

Mit seinen Lehren iiber Liebe, Toleranz und den Menschen als Mittelpunkt erleuchtet er die Menschheit seit Jahrhunderten.
Sein wichtigstes Werk ist das Mesnevi. Mit der Griindung des Mevlevi-Ordens wurde Mevlana zu einem universellen Symbol
fir Frieden, Einheit und Verstandnis.

Die Mevlana-Woche, die jedes Jahr in Konya stattfindet, ist ein wichtiger Teil der historischen und kulturellen Identitét der
Stadt.

Dass Menschen aus verschiedenen Kulturen und Religionen Mevlanas universelle Botschaften annehmen, macht diese Woche
auch international bedeutend.

Dadurch wird ihr nationaler Einfluss deutlich sichtbar.

Zwischen Konya und Mevlana besteht seit Jahrhunderten eine starke Verbindung.

Im Laufe der Zeit entwickelte sich die Mevlana-Woche von einer traditionellen Gedenkveranstaltung zu einem groflen
Kulturereignis.

Friiher beschrankten sich die Aktivitidten meist auf Sema-Zeremonien und religidse Rituale in Mevlevihaneler.

Heute umfasst das Programm auch akademische Panels, Ausstellungen, Konzerte, Filmvorfiihrungen und internationale
Treffen.

Die Veranstaltungen der Woche bringen Besucherinnen und Besucher aus der ganzen Welt in Konya zusammen und stirken
den interkulturellen Dialog.

Dieses spirituelle Erbe, das auch von der UNESCO geschétzt wird, triagt dazu bei, Mevlanas Gedanken weltweit lebendig zu
halten. Mevlanas auf Liebe und Toleranz basierende Sichtweise wirkt nicht nur in der Tiirkei, sondern auch in vielen anderen
Léndern der Welt weiter. Sein menschenzentrierter Ansatz baut Briicken zwischen Unterschieden und bleibt eine gemeinsame
Sprache fiir individuellen und gesellschaftlichen Frieden.

Auch heute sind Mevlanas Worte wegweisend:
»Eine Kerze verliert nichts von ihrem Licht, wenn sie eine andere Kerze anziindet.
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Mevlana Celaleddin Rumi, mystique, poete et philosophe du XlIlIe siecle, a éclairé ['humanité pendant des siécles par ses
enseignements axes sur l'amour, la tolérance et les valeurs humaines. Son ceuvre majeure, le Masnavi, a posé les fondements de
la pensée mevlevi, faisant de lui un symbole universel de paix, d'unité et de compréhension.

La Semaine de Mevlana, organisée chaque année a Konya, est un élément essentiel du patrimoine historique et culturel de la
ville. Le fait que les messages universels de Mevlana soient partagés par des personnes de cultures et de croyances différentes
confere a cette semaine une importance internationale.

Konya et Mevlana entretiennent des liens étroits depuis des si¢cles. Au fil du temps, la Semaine Mevlana, initialement un
programme de commeémoration traditionnel, s'est transformée en un événement culturel d'envergure. Autrefois limitée aux
rituels Sema et aux cérémonies Zikr organisés dans les loges Mevlevi, elle propose aujourd'hui des tables rondes, des
expositions, des concerts, des projections de films et des rencontres internationales.

Les événements organisés tout au long de la semaine rassemblent a Konya des visiteurs venus des quatre coins du monde,
renforgant ainsi le dialogue interculturel. Ce patrimoine spirituel, également reconnu par I'UNESCO, contribue a la perpétuation
des idées de Mevlana a 1'échelle mondiale.

L'approche de Mevlana, fondée sur I'amour et la tolérance, continue d'avoir un impact non seulement en Turquie, mais aussi
dans de nombreux pays a travers le monde. Sa conception centrée sur 1'étre humain continue d'étre le langage commun de la
paix individuelle et sociale en jetant des ponts entre les différences.

Les paroles de Mevlana continuent aujourd'hui encore a nous guider :
« Une bougie n'a rien a perdre de sa lumiere en allumant une autre bougie. »

MegnsHa Jxanananaua Pymu — cyduii, mosT u mbiciutenb X111 Beka, n3BeCTHBIN CBOUMH HACSIMHE O JTHOOBH, TEPIUMOCTH U
YeJI0BEKOIIEHTPUYHOM MUPOBO33peHnu. Ero Hanbosee n3BectHoe nponsBeneHne — «MecHeBm». CeronHs MeBisiHa CUUTACTCS
CHUMBOJIOM MHpa 1 B3aMMOIIOHUMaHuUs BO BCEM mupe. Henenst MeBsHbI sBIIsS€TCS BaKHON YaCThIO KYJIbTYPHOH U
HCTOPUYECKON HIEHTUYHOCTH ropojia KoHps.

Ces3p Mexny Konbeil m MeBIsiHOM COXpaHsAeTCs Ha MpoTshkeHnr MHOTHX croneTnid. Co BpemeneM ¢opmar Hemenn MeBisHBL
M3MEeHWICs. B mpouniom oHa BKIIIOYaia NPEeHMMYIIECTBEHHO POCThIE PEIUTHO3HbIE iepeMOHNU. CeroiHs K€ B IporpaMMy
BXOJAT KOHLIEPTHI, BBICTABKH, JICKIUU 1 PA3INYHbIC KYJIbTYPHBIE MEPOIPUITH.

OTH MEPONPHUATHS MPUBIEKatOT B KOHBIO JI0OEH U3 Pa3HBIX CTPaH M CITOCOOCTBYIOT PA3BUTHIO MEKKYIHTYPHOTO
B3aUMOIIOHUMAaHUs. DTO AYXOBHOE Hacieaue Takke npusHano nenusiM FOHECKO.

Wnen MEBIISIHEI O JIFOOBY M TEPIIMMOCTH MMEIOT 3HAUCHHUE BO MHOTHX CTpaHax. Ero ydeHne moKa3bIBaeT, YTO MPEICTABUTEITH
Pa3HBIX KYJIBTYP U PEJIUTUN MOTYT HUTh BMECTE B MUPE.

[To aroit mpuumae Henenst MeBnsiHBI BasKHA HE TOIBKO sl KOHBH, HO U JUIS BCETO MUpa.
«Ceeua nuuezo ne mepsem, 3axcuzasn Opyzyro ceeuyy.
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